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O MORFOLOGIJI GOVORA GORN]JE
PLEMENSCINE

Opisuje se morfoloski sustav kajkavskoga govora Gornje Plemenséine,
koji pripada Ivsi¢evoj I. konzervativnoj skupini i dio je gornjosutlanskog
dijalekta.

Gornja Plemen3¢ina selo je udaljeno od Pregrade oko 5 km sjevero-
isto¢no, u zapadnom dijelu Hrvatskoga zagorja. Sastoji se od dvjestotinjak
kuca, razasutih po breZuljcima. Stanovnici se uglavnom bave poljoprivre-
dom, a neposredni im je centar Pregrada, kamo djeca odlaze u skolu, a od-
rasli na posao, kao i u nesto udaljenija mjesta Hum na Sutli, Purmanec,
Krapinu. Gornju Plemensé¢inu svega nekoliko kilometara dijeli od granice
sa Slovenijom.

U jezi¢nom pogledu podrucje Gornje Plemenséine pripada, s obzirom
na akcenatske osobine, Iv3icevoj I. konzervativnoj skupinil, a prema novi-
jim je podjelama kajkavskoga narje¢ja? dio gornjosutlanskog dijalekta.

Ovaj je prikaz morfologije Gornje Plemens¢ine raden na temelju po-
dataka dobivenih terenskim istrazivanjem u ljeto 1998. prema Upitniku za

1 Usp. Ivic, 1936: 82.
2 Usp. Loncari¢, 1996: 141-146.
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Hrvatski dijalektoloski atlas, kao i prema tada snimljenom razgovoru s iz-
vornim govornicima?3,

Kao i u drugim kajkavskim govorima, i u kajkavskom govoru Gornje
Plemenséine morfoloski sustav ima osobine kajkavske morfologije, ali sa
specifi¢nostima koje u prvom redu proizlaze iz fonoloskih zakonitosti sa-
moga govora.

Imenice
O-osnove
muski rod
sg. N -g (z0tp, mous) pl. N -i (zoubi, mouizi)
G -a G -af (-of/-ef, -i)
D -u D -am (-om, -ima)
A -pl-a A -e '
V -g(-e) V A
L -u L -af (-of, -a, -ima, -im)
I -am (-om/-em) I i, -imi, -mi/- mei4

U inventaru se gramati¢kih morfema u nekim padeZima pored
osnovnih morfema (oznatenih debljim slovima) javljaju i dubletni (u za-
gradama); oni su uglavnom miladi, nastali kao rezultat utjecaja ili okolnih
govora ili standardnoga jezika.

Uz brojeve 2, 3, 4 imenica dolazi u mnoZini (2, 3,4 bmtl, stifli, dnét).

A sg. za Zivo jednak je G, a za neZivo bez iznimke N.

Oblik V sg. jednak je N, osim kod pojedina¢nih leksema (byiZe “boZe”,
sine).

Postoji sinkretizam D i L sg. u nastavku -u.

Nastavak -am u [ sg., prema -om iz stare o-deklinacije, nastao je kao
posljedica fonotaktickih pravila prema kojima se vokal o u nenaglasenom
slogu zamjenjuje s 4 te u tom poloZaju dolazi do neutralizacije vokala o i a.
Buduéi da se nastavak -am-javlja neovisno o prethodnom fonemu, dakle i
iza nepalatala (d¢dam, déckam), i iza palatala (motizam, kjoiicam, kijam) i iza

3 Opis odredenih vrsta rijedi nije potpun jer u ovom preliminarnom istraZivanju
nedostaju neki detaljniji podaci.

4 Nastavak -mei varijanta je nastavka -mi kada je dug i naglaZen.
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(zdjcam), vidljivo je da su prevladale stare nepalatalne osnove. Sporadi¢no
potvrden nastavak -om nije ostatak iz o-osnova, ve¢ mladi, superstratni
morfem. Kao rezultat istog novijeg utjecaja, uz -om se javlja i nastavak -em i
oni su u nekoliko primjera u kojima su zabiljeZzeni pravilno raspodijeljeni:
-em iza palatala i ¢, -om iza nepalatala. Noviji utjecaj dakle donosi razliko-
vanje izmedu nepalatalnih i palatalnih osnova.

Spomenuta zamjena vokala o vokalom 4 obuhvaca i nastavke G, DiL
plL

Mno#ina je “kratka”, nepro$irene osnove (N pl. zéidi “zidovi”, vdiiki
“yukovi”, mi$i, séini “sinovi”), zabiljeZena je tek jedna iznimka u G plL
(dénaf, ali i dnévof).

I u G pl. prevladava nastavak tvrdih osnova. Nastavak -af (s obezvu-
¢enjem krajnjega v) dolazi od -ov iz starih u-osnova koji je “doao na mjesto
-@ radi razlikovanja od N sg.”>. Vokal a rezultat je spomenutoga fonotaktic¢-
kog pravila i dolazi u svim poloZajima: iza nepalatala (d¢ckaf, seinaf, viflaf),
iza palatala (mladéicaf, krdjaf, misaf), iza c (dcaf, lincaf). Rijetko zabiljeZeni
nastavci -of (vértof) i, jos rjede, -ef (obicajef) rezultat su novijih utjecaja, a
nastavak -i, iz i-osnova, vjerojatno je leksi¢ki uvjetovan (zoubi). :

U D pl. nastavak je jednak I sg.: -am. Nastao prema starijem -om, do-
lazi takoder u svim poloZajima (sétham “sinovima”, picekam; kijam “kon-
jima”, télicam). Nastavak -om zabiljeZen je tek u jednom primjeru (viflom), a
-em nije potvrden. Vrlo rijetko javlja se i noviji nastavak -ima (siromdhima).

L pl. svojim se najéeséim morfemom (-af) podudara s G pl. (zoubaf,
kamenaf, brégaf). Pitanje je je li preuzet od G ili je nastao od -ah iz a-osnova
kao i rijedak nastavak -a (zéida, kijja). Paralelno sa starim javlja se i noviji
nastavak -ima.

U I pl. najeeséi je nastavak —i (kiji “konjima”, t8ici, prijdteli). Rjede do-
laze i drugi nastavci: -mét (< -mi, ovisno o naglagenoj kvantiteti) (zubméi,
sinmét), -ami (iz a-osnova) (séihami, déckami, prijdtelami) te noviji nastavak
-ima (ndftima, bétkima, zoiibima), tvoreéi tako, iako vrlo rijedak, fakultativni
sinkretizam DLI pl.

5 Londarié, 1992: 71.
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srednji rod

N -u/-e (méstu, rime) N -a (mésta, raména)
G -a G -g(-af, -of)

D -u D -am (-ima)

A -ul-e A -

V -u/-e V -a

L -u L -af (-of, -a, -ima)
I -am (-om) I -mi/-mei, -ami

Gramati¢ki morfemi N sg. sr. roda su -¢ i -u, koje je posljedica sustav-
ne zamjene vokala o vokalom u u otvorenoj ultimi (osim u kategoriji 1. 1. pl.
prezenta i imperativa).

U vedini padeZa nastavci se podudaraju s onima za m. rod.

U G pl. se uz g (vouih, rgmen, jdjec) javlja i nastavak -af i uz njega no-
vije -of, kao i u m. rodu. '

U I pl. uz nastavak -mi/-méi javlja se i nastavak -ami prema a-
-osnovama (méstami, sélami).

A-oshove

N  -a(gldva, rouka) N  -e (gldve, rouike)
G -e G -o (-ih, -, -af)
D - D -am

A -u A -e

V  -a(-0) V -e

L - L -af (-a, -ama)

I -yj I -ami

D i L sg. imaju nastavak -i iz starih palatalnih osnova (gldvi, kmici,

s
dl
=

V sg. jednak je N.

Nastavak I sg. -uj (héizuj, Zléicuj, Crésjuf), koji moZe biti i naglagen
(rukuij, nogiij), odudara od uobit¢ajenih kajkavskih nastavaka za taj padez.
To je vjerojatno arealna pojava prema susjednim slovenskim $tajerskim go-
vorima$ s karakteristi¢cnim dodavanjem suglasnika j nastavku -u za instru-
mental.

6 Usp. Logar, 1996: 321.
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Imenica mati u I sg. ima nastavak -juj, kao imenice i-osnova (mdterjuj).

U G pl. najéeséi je nastavak -o (raiik, bdp, lapdt, hrousek). Pored ~g ri-
jetko se javljaju i drugi nastavci: -ik, iz pridjevsko-zamjenicke deklinacije
(g(ﬁtskih, mdckih), zatim -i, prema i-osnovama, kod nekih imenica kojima
osnova zavr$ava na suglasnitki skup (déski, ¢résfi) i -af (zvgzdaf, crésjaf). Ra-
zli¢iti se nastavci Cesto javljaju i u istoj rijeci (dések - déski, mackih - mdcki).

U L pl. isti je nastavak kao i u o-osnova: -af (< -ah) (nijgaf, dpravaf); za-
biljezeni su i rijetki primjeri s nastavkom -a (rduka) i’ s novijim -ama (hiZama).

l-osnove

N  -o (kijst, néit) N i (kifsti, néiti)

G - G -i(-g, -af)

D - D -am (-ima)

A -o A A

V -o V -

L - L -af (-ima)

I - -juj (-i) I -mi/-m@i, -dmi (dimi, -ima)

U I sg. nastavak -jiij redovito je naglasen? (kostjiij, kokosjuij, cerjiij).

U G pl. uz redoviti nastavak -i (kifsti, ¢éri, vousi) zabiljeZen je i nasta-
vak -g, iz a-osnova (peroiit), i nastavak -af (kaki3af).

U I pl. podjednako se javljaju nastavci -mi/-mét (recmeét; kostmél) i
-ami, prema a-osnovama (Cerdmi). '

Vrlo rijetko javlja se sinkretizam DLI pl. u novijem nastavku -ima.

Pojava nastavka -af u G pl. a-osnova i i-osnova, te u imenica sred-
njega roda, mozda pokazuje tendenciju izjednacavanja G pl. tih imenica
s G pl. o-osnova.

Pridjevsko-zamjenicka deklinacija

sg. M.T. SI. T. zr. pl.. mr ST. I. Z.r
N -p - -u, -e -a - N -1 -a -e
G -ega - G -if (-ih)
D -emu -i D -im
A N/G : -u A -e -a . -e
7 O nastavku ~(j)uj v. kod imenica a-osnova.
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sg. m.r. ST. I. z.r. pl. mr SI.T. Z.1.
A% N v N

L -em i L -if (-ih, -im)

I -im -uj I -imi/-eimi

Po ovoj se promjeni mijenjaju pridjevi, pridjevske zamjenice, redni
brojevi i broj jedan (jén).

UG, DiL sg m.isr. r. prevladavaju nastavci stare palatalne pro-
mjene. Tako u G sg. dolazi nastavak -egu kako iza palatala (vroucega,
mdjega), tako i iza nepalatala (bijgega “ubogoga”, mdlega). Cuje se ipak po-
koji primjer s nastavcima nepalatalne promjene -oga, -omu, -om.

U D sg. m. r. nastavak je -emu, u L -em, no ima i primjera s nastavkom
-em u D i-emu u L, pri Cemu se ta dva padeZa izjednacavaju.

Sg. Z. r. ima nastavke imeni¢ke promjene, dakle u DL je -i (ddbri, rini,
oroudi), u I -uj (vélikuj, stdruj).

U G pl. nast. je -if, nastao glasovnom zamjenom % > f. Mladi i obrazo-
vaniji govornici imaju u tom padeZu nastavak -if, te se u govoru ¢uju obje
realizacije: stdrif i stdrih, tif i tih.

L pl. uglavnom je izjednaden s G, kao i u imenica (na mlidif térsaf, na
stdrif hrouskaf). Ima primjera s nastavkom -im, no njega govornici osjecaju
kao noviji.

Pridjevi

Neodredeni i odredeni pridjevi razlikuju se samo nastavkom -¢ : -i u
N sg. m. r. (nizek - niski, souh - souhi, & - ¢érni) - u sluzbi izmedu njih
nema razlike, npr. u predikatnoj je sluzbi mogué i neodredeni i odredeni
lik. U ostalim padeZima dolaze samo nastavci odredenog lika pridjeva.

Komparacija

Komparativ se tvori ili nastavcima ili perifrasticki s komparativom
bo] (bd] térdi, bd] souh). Kad se tvori sintetitki, onda dolazi podjednako s
nastavcima -i, -iji 1 -§i: mefi “maniji”, véci; zdrdviji, sldbiji, ndviji, térdiji; lépsi,
mldjsi, sldjsi “sladi”, dépsi “deblji”, glipsi “dublji”. Cini se da su perifrasticki
oblici ¢eséi. ;

Superlativ se tvori pomocu priloga najbo] ili od komparativa, dodava-
njem prefiksa naj- (ndjbo] Cista; ndjkraci).
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Zamjenice

Li¢ne zamjenice (navedeni su samo oni oblici koji su potvrdeni u
materijalu)

N ji tei, t on ona
G méne, me jénga, jégad, ga : 1é
D méne, mi tébe, ti jemu fuj, ji
A méne, me jénga, jéga, ga Ju, ju
A%

L méne tebe (nd) fem

I ménuj tobuj jim, (Z) im Juj
N mét, mi vér dni, ona, dne

G

D nam vam jim

A nas vas jih, jif, ih

v

L o ndm 0 vam fim

I ndmuj vdmuj jétmi, (2) élmi

Posvojne su zamjenice: mifj, tvifj, jéngaf, jijni (“njezin”), nds, vas, jihaf.
Od ostalih zamjenica karakteristi¢ne su sljedece:
~ upitno-odnosne zamjenice: gdif, kdj, kéri “koji”, Cif
— neodredene zamjenice: ni¢ “nista”, néiser “nitko”, négdu, nékaj ‘
— pokazne zamjenice tvore se od dviju osnova: t§, t, t01i i n, nd, nou; prve
pokrivaju uobi¢ajeno znacenje bliskosti prvom i drugom licu (“ovaj”,
“taj”), a druge tre¢em licu (“onaj”).

Brojevi

Redni brojevi i broj jén dekliniraju se kao pridjevi; dvd, dvg, glase u G
dvéh, u D dvém, a isti su nastavci i za tréti ¢étiri. Od pét dalje glavni se bro-

8 Fonem /1i/ u govoru Gornje Plemeni¢ine je nazalno j /j /, ali se moZe ostvariti i
"kao denazaliziranoj /j/.
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jevi ne dekliniraju: §2st, sédam, yfsam, déset, jeddnajst, 3ésnajst, dvdjst, Cétrdeset,
stif, dvéstu, hiladu.

Glagoli

Razlika izmedu infinitiva i supina uglavnom se ¢uva, i to u nastav-
cima -ti : -t (spdti : spdt, Joukati : Joukat). Neki glagoli i naglasno razlikuju
infinitiv i supin s oprekom kratko ~ dugo (délati : délat, tirati : tirat, stépati :
stépat).

U sufiks nu kod glagola II. vrste prodrlo je i (zdigniti, préignil,
preséhnilo)

Prezent
Prezentski morfemi dodaju se prezentskoj osnovi, a sastavljeni su od

oznake za prezent koja moZe biti -a- (piyfznam), -e- (sédnem), -(je- (zotijem),
-i-/-é- (prifsim, Zmiréim) te oznake za lice i broj:

1.1 sg.-m 1.1 pl. -ma
2.1, -8 2.1 -te
3.1 g 3.L 4u

U 1. L pl. karakteristi¢an je morfem -ma (< -mo) (mdma “imamo”,
hrdnima); zamjena finalnoga -0 s -u vezana je za 1. 1. pl. prezenta i impera-
tiva. Alternira s inovacijskim morfemom -rmo.

Analogijom prema nastavku za 1. 1. sg. ostalih glagola, glagol htéti
(“htjeti”) glasi u tom licu éém odnosno nééem.

Nastavak za 3. l. pl. prezenta -ju dolazi bez iznimke na sve tematske
vokale: (ouvaju, néseju, JéZeju, mldtiju.

Perfekt

Pro$lo vrijeme izraZava se perfektom, koji se tvori od nesvrenoga
prezenta pomoc¢noga glagola “biti” i glagolskoga pridjeva radnog (je zndl,
ste mogli), a od ostalih se proslih vremena ¢uva samo okamenjeni oblik
aorista pomoc¢noga glagola “biti” bi, kojim se tvori kondicional i koji je isti
za sva lica i rodove u jednini i mnozZzini (ji bi dijsla, oni bi dys]i). :
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Futur

Futur se tvori od svr§enoga prezenta pomoénoga glagola “biti” i gla-
golskoga pridjeva radnog (bum gaviril, bute dis]i).

Imperativ

Oznake su za imperativ -j-, -i-, a njima se dodaju oznake za lice i broj:
-g, -ma, -te tvoreéi tako nastavke -j, -jma, -jte i -i, -<ima, -ite; prve nastavke
imaju glagoli s tematskim vokalom -a- u prezentu (ddvaj, ddj, pavédaj), a
ostali glagoli imaju nastavke s -i- (gédi, dérzi, Zéji “zanji, péci; prestdnima).

U-3.1. sg. i pl. imperativ je sloZeni oblik sastavljen od &estice ndj i pre-
zenta glagola.

Glagolski pridjev radni

Tvori se sufiksom -/ na koji se dodaju nastavci za rod i broj: -g, -a, -u,
-i, -¢, -a. Glagolski pridjev u sg. m. roda zavrava na -I (pasgkal, nésal, Zétvel,
kavdl “kovao™), osim u glagola ¢ija osnova zavr$ava na -r-. U tom slucaju -/

ispada (hmér “umro”, dér se “derao se”, vdér “udario”).

Glagolski prilozi nisu zabiljeZeni.

Prilozi

~ mjesta: damd, dimdf, viine, viin, daléku - komp. dé] “dalje”, gire, dijle, ké
“gdje”, tuj, tdm, sim, hiit “ovuda”, sikut, otkut, nazdj ‘
. ST ” ;L 3 i3l br a3 4 i3 L g e 493
— vremena: nés “danas”, jiltre “sutra”, hcére, nacuj “nocas”, snijci “sino¢”,
zdé “sad”, prit “prije”, téde “tada”, lini
— . natina: paldhku, pésice, hitru, kik, tdk, jiku, Cistu “posve, sasvim”, ridu
“rado”, rdjsi “radije”, driigac.

Prijedlozi

Bes, s, pylek “pored”, pret, prek, blizu, met.
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Zakljucak

Morfologija govora Gornje Plemens¢ine podudara se u vecini oblika s
opéim kajkavskim morfoloskim sustavom. Od njega se razlikuje uglavnom
u onim oblicima na koje su djelovale specifi¢ne fonologke zakonitosti:

—~ zamjena o0 > 4 u nenaglasenom slogu (npr. D pl. galdiibam)

~ zamjena i > f, v > f u finalnom poloZaju (npr. L pl. dpravaf, G pl. sétnaf)

- diftongacija dugog naglagenog vokala i > ei (npr. I pl. re¢méi)

~ zamjena finalnog 0 > u (osim u 1. 1. pl. prezenta i imperativa glagola) (npr.
N sg. méstu)

— zamjena finalnog 0 > 2 u 1. 1. prezenta i imperativa glagola (npr. hrdnima)

Pored toga, u nekim se oblicima javljaju dubletni morfemi koji su
uglavnom rezultat novijih utjecaja.
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On Morphology of Gornja Plemenséina Dialect
Summary

The morphological system of the Kajkavian dialect of Gornja Plemens¢ina in
majority of its forms corresponds to the general kajkavian morphological
system. It differs from the kajkavian system predominantly in forms which
were affected by specific phonological rules:

— change 0 > a in unstressed syllable
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— change 4 > fin final position
— diphtongization of long stressed vowel i > ei
— change of final 0 > u in open ultima (except in 1. person pl. present of the
verb)
" —change of final 0 >a in 1. person present of the verb
—change -um > -uj in I sg. of feminine gender
In some forms there are doublet morpheme mostly as a result of modern influ-
ences.

Kljuéne rijeéi: kajkavski govor Gornje Plemenséine, morfoloski sustav

Key words: Kajkavian dialect of Gornja Plemen3¢ina, morphological system
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